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RESUM

El objetivo de esta materia es que € alumno conozca de forma suficiente lavariacion linguisticaen la

[talia actual, en sus cuatro dimensiones;

 Diatdpica (determinada por € lugar): dialectositalianos e italiano regional.
« Diafasica (determinada por la situacién comunicativa): registros, subcodices.

* Diastrética (determinada por |as caracteristicas del propio individuo): sociolectos.
» Diamésica (determinada por le canal de comunicacion): variadades diamésicas.

CONEIXEMENTS PREVIS
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Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Esta asignatura es un complemento necesario de las demas asignaturas del Maior de Italiano, puesto
gue es dificil entender la lengua y la literatura italianas en su conjunto sin conocer la complejidad de la
situacion sociolingliistica italiana, sus causas Yy las principales variaciones en marcha en la actualidad.
Esta asignatura se imparte en lengua italiana. Se presupone en el alumno un conocimiento de la lengua
italiana de nivel B1. A lo largo del tercer curso, en le que se integra esta asignatura, debera

COMPETENCIES

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures

Posseir i comprendre els coneixements en l'area d'estudis linguistics, literaris i culturals.

Capacitat de treball en equip i habilitats en les relacions interpersonals.
Capacitat d'adaptacio a distints entorns de treball.
Preocupacib per | a gualitat en el treball.

Desenvolupament del compromis étic, centrant-se en aspectes com ara la igualtat de génere, la
igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de pau i els valors democratics i els problemes
mediambientals i de sostenibilitat, aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat i la
multiculturalitat.

Capacitat per identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar-ne la rellevancia en l'area d'estudi.
Capacitat per prendre decisions [ resoldre problemes.

Conéixer tecnologies de la informacié i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa, i
s a b e r - I e S a p | i c a r

Capacitat per al treball individual, I'aprenentatge autonom i la planificacio i gestié del temps.
Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.
Produir i comprendre en Illengua estrangera textos orals i escrits.

Coneixer i aplicar corrents i metodologies de la linglistica per descriure cientificament la llengua i
resoldre problemes en aqguest ambit.

Coneéixer els distints tipus de variaci6 linguistica en una llengua estrangera i reconeixer-los en els
s e u s t e X t ) s

Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccié estilistica i
g r a m a t [ c a I

Capacitat per localitzar, manejar i sintetitzar informacioé bibliografica, sobre diversos suports, local o
en xarxa, en l'area de les llenglies modernes i les seues literatures.
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RESULTATS DE L'APRENENTATGE

 Profundizacion en el conocimiento de la gramatica de lalengua italiana a través de conceptos
operativos de diversas escuelas lingisticas.

 Saber aplicar perspectivas sincronicasy diacrénicas en |os estudios linguisticos en lengua italiana.

* Incremento de la capacidad para desarrollar por escrito y exponer en lengua italiana unareflexion
criticay sintética sobre aspectos diversos de |os estudios linguisticos en lengua italiana.

» Refuerzo de las competencias comunicativas en lenguaitaliana.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Vegeu versio en castella

2. Vegeu versib en castella

3. Vegeu versio en castella

4. Vegeu versio6 en castella

5. Vegeu versié en castella

6. Vegeu versio en castella
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 45,00 100
Seminaris 15,00 100
Assistéencia a esdeveniments i activitats externes 4,00 0
Elaboracio6 de treballs individuals 30,00 0
Estudi i treball autonom 36,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

El curso se estructura en torno atres ges:

» Dos blogues de 2 horas de clase semanales. Una de las horas de cada blogue se dedicara
preferentemente a aplicaciones practicas, fundamentalmente al andlisis de instrumentos (manuales,
atlas linglisticos, etc.) y a comentario de textos de diferentes variedades. La otra horase dedicara a
la exposicion de los contenidos tedricos. El alumno debera descargarse del AulaVirtual dela
Universitat de Valéncia con la suficiente antelacién los apuntes del tema que se vaya atratar en
clase'y debera estudiarlos con atencion antes de asistir ala clase, que de estaforma no se convertira
en un dictado de apuntes sino en un debate y profundizacion de la materia. Téngase en cuenta de
dichos apuntes no son estrictamente |os materiales sobre l0s que se examinara el aumno, ya que
serédn completados en clase y fuerade ella.

» Trabago autonomo del alumno, que consistira en: preparacion de clases, de lecturas, de comentarios,
etc. Se valorara de forma especialmente positiva laintervencion de los alumnos en clase.

* Uso del AulaVirtual. Todos los alumnos deberan conocer su funcionamiento, pues constituira un
instrumento central en la didéctica de esta asignatura.

 Junto avarios profesores de otras materias del maior de Italiano, en esta asignatura participaraen
un Seminario de italiano contemporaneo, con varias actividades evaluables centradas en € libro
de Rossana Campo: Dove troverete un altro padre come il mio, Firenze, Ponte alle Grazie, 2015,
gue se completaran con uno 0 Mas seminarios comunes con |as otras asignaturas.

Se utilizaran los siguientes recursos didacticos:

» Labibliografia citada en esta Guia u otra facilitada durante el curso.
» Cuaesquieraotros que proporcione €l profesor alo largo del curso.

Téngase en cuenta ademas:

» Seprofundizarden € estudio de la gramatica a medida que se desarrollen las destrezas
comunicativas.

» Estamateriacontribuira al refuerzo y desarrollo de las competencias comunicativas en lengua
italiana. Se atendera especia mente a la adecuacion estilistica de |os diferentes discursos (coloquial,
académico, registro escrito, registro oral, etc.).
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AVALUACIO

Laevaluacion constarade tres partes diferenciadas:

Tipo de evaluacion % sobre final

a) Examen escrito individual 40%

b) Trabajos elaborados durante el cursoj 40%

c) Participacion activaen clase 20%

Para aprobar el conjunto de la asignatura es necesario alcanzar al menos un 5 en los bloques @) y b).

Los alumnos gque por un motivo acreditado documentalmente no puedan asistir a clase deberéan,
necesariamente, acordar a principio del semestre en el que seimparte la asignatura, un programa de
trabajo con el profesor.

Criterios de evaluacion

» El examen (apartado a) consistira en varias cuestiones tedricas del programa (que valdran el 50% de
lanotadel examen) y el comentario de dos textos (uno italiano y uno dialectal), que valdran un
25% cada uno.

» Laparticipacion activa supone la asistencia a clase (para obtener el méximo —1 punto sobre 2—
habra que asistir a menos aun 80% de las clases: se controlarala asistencia). Se tendra en cuenta
ademés la actitud el alumno (pasiva, activa). El punto restante sera evaluado sobre | as actividades
desarrolladas en clase. Esta parte seré no recuperable en la segunda convocatoria.

 Las pruebas se desarrollaran en todos los casos en lenguaitaliana. Se evaluara también la
correccién y adecuacion linguistica, teniendo en cuenta el nivel requerido (B1) y el de sdlida (B2).

REFERENCIES

Basiques
BERRUTO, G., Fondamenti di sociolinguistica, Roma-Bari, Laterza, 1995.

COVERI, L. - BENUCCI, A. - DIADORI, P., Le varieta dellitaliano. Manuale di sociolinguistica italiana,
Roma, Bonacci, 1998.

DAGOSTINO, M., Sociolinguistica della dellltalia contemporanea, Bologna, || Mulino, 2007.

GRASSI, Corrado - SOBRERO, Alberto A. - TELMON, Tullio (2003): Introduzione alla dialettologia
italiana. Roma-Batri: Laterza.
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- LOPORCARO, Michele (2009): Profilo linguistico dei dialetti italiani. Bari: Laterza.

- BERRUTO, Gaetano (2012): Sociolinguistica dell'italiano contemporaneo. Nuova edizione. Roma:
Carocci.

- DE MAURO, Tullio (2014): Storia linguistica dell'ltalia repubblicana. Roma-Bari: Laterza.

ADDENDA COVID-19

Aguesta addenda només s'activara si la situacio sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern
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